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Área ( ) Estudos de Língua (X) Estudos de Literatura 

Especialidade ( ) Língua Portuguesa 

( ) Linguística 

( ) Literatura Brasileira 

( ) Literatura Portuguesa 

( ) Literaturas de Língua Inglesa 

(X) Teoria da Literatura e Literatura Comparada 

Nível (X) Mestrado (X) Doutorado 

Disciplina Estudos literários: história e fundamentos 

Tema Entre-lugares da desconstrução 
(tradução – interpretação – gêneros do discurso – poesia – arquivo) 

Professor(a) Nabil Araújo 

Dia e horário Terça-feira, de 14h20 às 17h40 

Recursos audiovisuais ( ) Sim ( X) Não ( ) Eventualmente 

Ementa 
 

Nos vinte anos da morte de Jacques Derrida (1930-2004), propomos uma apresentação nada convencional 
da desconstrução, ao largo do tratamento habitualmente dispensado ao assunto: nem uma apresentação do 
tipo vida-e-obra do autor franco-argelino nem uma tentativa de apresentação mais ou menos sistemática do 
“pensamento” ou dos “conceitos” de Derrida, algo sempre contraditório em se tratando desse autor e de sua 
obra. Trata-se, em vez disso, de uma apresentação da desconstrução como performance de leitura, mas de 
uma apresentação que se performa, ela própria, como “leitura de leituras”, mais especificamente de 
disputas em torno de tópicos fundamentais nas humanidades – “tradução”, “interpretação”, “gêneros do 
discurso”, “poesia”, “arquivo” –, nas quais o embate entre Derrida e figuras exponenciais da filosofia 
contemporânea como Benjamin, Gadamer, Habermas ou Foucault torna-se revelador do caráter intersticial 
da formulação conceitual na produção de discursos sobre a cultura, a linguagem, a memória, os animais, a 
literatura e as artes. 

Programa 

1. Entre Derrida e Benjamin: tradução 
Benjamin. “A tarefa do tradutor” 
Derrida. Torres de Babel 

2. Entre Derrida e Gadamer: interpretação 
Gadamer. Verdade e método 
Derrida. A farmácia de Platão 

3. Entre Derrida e Habermas: gêneros do discurso 
Habermas. “Excurso sobre o nivelamento da diferença de gênero entre filosofia e literatura” 
Habermas. “Filosofia e ciência como literatura?” 
Derrida. “Em direção a uma ética da discussão” 

4. Entre Derrida e Benjamin: poesia 
Benjamin. “Sobre a linguagem em geral e sobre a linguagem do homem” 
Derrida. Che cos’è la poesia? 
Derrida. O animal que logo sou 

5. Entre Borges (com Derrida) e Foucault: arquivo 
Foucault. As palavras e as coisas 
Deleuze. “Um novo arquivista” 
Borges. “O idioma analítico de John Wilkins” 
Borges. “O escritor argentino e a tradição” 
Derrida. Mal de arquivo 
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